TpeTbe MecTo NO MOMYJISIPHOCTH 3aHUMAET J110006HbI pomat. B LeHTpe MPON3BEACHUH ITOTO KaHpa HAXO0-
JSITCS. OTHOLICHUS U POMAHTHYecKas JII0OOBb MEXAY JABYMsl JIOIAbMH, TAKXKE MPEAINOJAraeTcsi «IMOIHOHAIBHO
yIIOBJIETBOPUTENbHBII i ONTUMUACTAYHBIH GrHam». Cpean npuBeIEHHBIX MPUMEPOB MOKHO Ha3BaTh People We Meet
on Vacation, Beach Read, Book Lovers, Happy Place (Emily Henry), The Things We Water (Mariana Zapata), A Sky
Full of Love (Lorna Lewis), Sory of My Life (Lucy Score). OcHoBHOIA CIOXET JJF0OOBHOTO pOMaHa COCPEI0TaYMBAETCS
Ha BO3HHKHOBCHHH W DPAa3BUTHH POMAHTHYECKHX YYBCTB MEXIY NBYMs JIIOABMH, CTPEMSIIMMHCS MOCTPOHTh
OTHOLICHUS. [ TaBHBII KOHQIUKT U KyJIbMUHALMS IPOM3BEACHUS TOKHBI OBITh TECHO CBA3AHBI C ATOH LEHTPATBHOI
TEeMOM, XOTsSI B TEKCTE MOTYT HPHCYTCTBOBATh U BTOPOCTCIICHHBIC CHOXKETHBIC JIMHUH, HE HAMPIMYIO KACAIOIHECs
napbl. O0s3aTeNbHBIM 3JIEMEHTOM YKaHPA SIBISIETCSI SMOLIMOHAIIBHO YJOBICTBOPUTEIbHAS M ONITUMUCTHIHAS PAa3Bs3Ka.

HanmeHsiee mpeamoYTeHne YUTATEN OTAAI0T TAKUM KaHpaM, Kak MOCTMOJEPHU3M / 3KCIIepUMEHTATbHAS
po3a, MO33Usl, BECTEPHbL. ITO MOXKET OBbITh CBSI3aHO CO CJIIOKHOCTBIO BOCIPUSATHS WIIM YCTAPEBAHHEM JYKAHPOB.
KonuuecTBeHHbIE pe3yIbTaThl IPOBEAEHHOTO HCCIIEIOBAHUS TPEACTABICHbI B TabuIe 1.

Tabnu Io;a 1 —}KaHpOBLIe 0COOEHHOCTH aHTJIOA3BIUHBIX XYAOKECTBECHHBIX HpOI/ISBCHCHI/Iﬁ

JKaHp XyJ0KECTBEHHOTO [IPOM3BEACHHS Bpuranckas mreparypa AMepHKaHCKas JINTepaTypa
DonTeE3N 29 33
INcuxonornueckuii skanp 25 28
JIx060BHBIH poMaH 20 23
HayuHas ¢anTacTuka 12 16
KpumunansHbii pomas / [Ipectymienne u TaiiHa 10 12
Tpuiuiep / Tlcuxoorn4eckuii TpuiLiep 10 11
Hcropuyeckast panTacTuka 6 8
AHTHyTOIUS 5 5
IOmop u carupa 6 8
Maruueckuii peann3m 5 6
JleTekTHB 5 6
YaKachl 4 4
JlpaMbl ¥ ITbeCHI 3 4
Mudosnorust 1 HapOJHBIE CKAa3KU 2 4
Kopotkue pacckassl / HoBesst 2 3
BecrtepHbl 2 2
Hroro 146 173

3akiioueHue. HpOBeﬂéHHLIﬁ aHaJIM3 II0Kas3all, 4To HaI/I6OJ'II)IHyIO TOIYJIAPHOCTD Y YHTATEIICH BHI3BIBAIOT JKaHpPBbI,
MPUBJICKAOIINEC BbLIMBIIJICHHBIMHA MHpAaMH, MAaruiieCKUMHU 3JICMCHTAMH, CJIOKHBIM BHYTPEHHHM MHUPOM HCpCOHa)Keﬁ.
HIO,Heﬁ MPUBJICKAIOT CIOKETHI, HC ITOX0XKHUEC Ha PCAJIbHOCTD, HO IIPHU 9TOM HECYIIIHC pOMaHTI/I‘IeCKI/Iﬁ XapaKTep U HCOKNUIaH~
HBIC CIOKCTHBIC TIOBOPOTHI. Hammenpmmit HHTEPEC Y qyTaTelIei BBI3BIBAIOT OKCIICPUMCHTAJIbHBIC WJIN yCTAPCBIINUC )KAHPBI.
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CO3JAHUE IIKOJIbHON ATMOC®EPBI 1 AHTYPAJKA B IIPOU3BEJIEHUM
SABINE LUDWIG , DIE FABELHAFTE MISSBRAITWHISTLE®

Beenenne. lccnenoBanne atMocepbl M aHTypaXka XyJIOXKECTBEHHOTO IPOM3BEICHUS SIBISACTCS BayKHBIM
aCTEeKTOM JIMHTBHCTHUYECKOTO aHANM3a, TaK KaK OHU OKa3bIBAIOT 3HAYMTENBHOE BIUSHHE Ha BOCIPHUATHE TEKCTa
yuTaTeIsIMU. AHTYpaXX ¥ aTMocdepa MPOU3BEICHUS BKIIIOYAIOT B ce0s OIMCaHNe OKpYXKalolel cpelbl, 00CTaHOBKH,
MIPEIMETOB, KOTOPBIE OKPYXAIOT MepcoHaxkeid. Bee 3To momoraer co3parh Ooliee MOHOE MPEACTAaBICHHUE O MHUPE
TIPOM3BEJCHUS, O €T0 BPEMEHH M MecTe AeHCTBUS, oOpa3ax u cumBoiuke. MceiaenoBanne S3bIKOBBIX 0COOCHHOCTEH
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co3manus atMoc(epsl M aHTypaXka B XyIOXKECTBEHHOM AHMCKypCe TPEAIoyiaraeT B IMEPBYIO Odepenb H3Y4YCHUE
cnenn(UKA S3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPBIE MCIIONB3YIOTCS I Mepeaddl OKPYKaIOIIeH cpesibl, HACTPOCHHUS, SMOLINI
1 0011eit atMmocepbl MPOU3BEACHUS.

ATmocdepa Tpou3BeieHHS — COBOKYITHOCTH JJIEMEHTOB IIOBECTBOBaHHS, KOTOPBIE CO3/IalOT COOTBETCT-
BYIOIIHI (OH M HACTPOCHHE MPOM3BEICHHUS, CBOUM IOCTOSHHBIM (HCHABS3YHBBIM) MPUCYTCTBHEM OOecredrBast
MOTPYKEHUE YUTATENS B OMUChIBAeMBbIil Mup [1].

AHTYpaXk — COBOKYITHOCTb PA3IMYHBIX MEJIKUX XapaKTEPHBIX JAeTallel Xy J0)KEeCTBEHHOH paboThI MK JTI000T0
JPYTOro pasBieKaTeIbHOr0 KOHTEHTa, HApUMep: GuiibMa, KHUTH U TOMY Mog06HOTO [2].

Cr1oco0BI I/1306pa>K€HI/I$I MPOCTPAHCTBA B XYIOKECTBECHHOM JAMCKYPCE BKIIIOYAKOT ACTAJIbHOC ONMCAHNUE 3JICMCH-
TOB IPOCTPAHCTBA C UCITIOJIb30BAHUEM ooraroii JICKCHKU, MeTa(bop, CpaBHeHI/Iﬁ 1 ApYTrUuX A3bIKOBBIX IPUEMOB JJIA I1€-
peaayn BU3YaAJIbHBIX 06p2130B U CO3JaHUsA YCTKOro IMpEeACTaBIICHHUA O MECTC Z[efICTBHﬂ, OIMUCaHUus apXHUTCKTYPBhI,
npupoasl, uHTepbepoB. K dakTopam coszmanms aTtMmocdepbl NMPOU3BEICHUS OTHOCATCS ONpeAelieHHE BpEeMEHH
JICHCTBUSI U BU3yallbHBIC OPHEHTHPHI [3].

OcHoBuasn yacte. ,Die fabelhafte Miss Braitwhistle’ = «Benukonennas Mucc BpeWTBHCTI® — 3TO KHHTa
Hemenkoi mmcaTensHUIBI CaOuabl JI0ABUT, KOTOpas paccka3blBaeT O MPUKITIOUEHHMSIX 4a Kilacca M WX HOBOH
yuutenbHulpl, ¢pay bpeitBucti. B kHure omnmceiBaeTcsi 3a0aBHBIM M 3aXBaThIBAIOIIUI KPYTOBOPOT COOBITHIA,
MPOUCXOAAINX B MIKOJIC MOCJIC MPpUXoJa MUCC BpeﬁTBHCTJ’I. Ona HeoObIYHAs YuuTeC/IbHULIA, KOTOPAas crocoOHa Ha
CaMbI€ HCOXKNJAHHBIC U KYPbE3HBIC MMOCTYIIKHU, IMIPUBOAAIINE K 3a0aBHBIM U HHTEPECHBIM MTOCJICACTBUAM.

OCHOBHBIMH ):[eﬁCTBy}OH_IPIMI/I JIMOaMHU SBJIAIOTCA YUCHUKHN 4a xacca AKU U (DpaHu, JAPEKTOP HIKOJIBI Dunun
(Herr Fischli), yantensruia myssiku Gppay Knasurrep (Frau Klawitter), HoBas yuntensnmua ¢pay bpeiirsucti (Miss
Braitwhistle).

Ooas atmocepa B kaure , Die fabelhafte Miss Braitwhistle” orpaxaet pasHooOpa3Hbie IMOLMH, OTHOLICHHS
u CO6BITI/I$I, KOTOPBIE MPOUCXOOAT BHYTPHU IIKOJIBHOI'O COO6H.ICCTB8., " TIO3BOJIACT YHUTATCISIM OKYHYTBHCA B YBJIC-
KaTeJbHBIM MHUp IIKONBHBIX TIPUKITIOYeHNi U oTKphIThit. Hampumep: |ch mag unsere Schule, obwohl sie schon ganz
atist. Esgibt zwei Eingénge, Uber dem einen steht Jungen, Uber dem anderen Madchen, aber esist immer nur der fir
die M&dchen gedffnet, und nattirlich gehen auch wir Jungs da durch [4].

JHupexrop tkonsl Gunuta (Herr Fischli) n3o6paxken kak 10CTaTO9HO CTPOTHiA U POPMATBHBIH YEI0BEK, KOTOPHIH
CTapacTCd MnoAACpKMBATh JUCHUIUIMHY U IMOPSAAOK B IIKOJIC. On HHOrga MOXET ObITH HCEIOBOJICH 1IaJIOCTAMU U BbI-
XOAKaMH YYCHHKOB, 0COOEHHO IOCIIE TOI'0, KaKk MHCC BpeﬁTBHCTﬂ CTajla ux y‘IHTeJ’ILHHHeﬁ. On peaKko yJ'II)I6a€TC$I,
IMOTOMY HYTO, 10 MHCHUIO YUCHUKOB, B IIIKOJIC pa60Ta}0T TOJIBKO JKCHIIWHBI, U CMY MIPUXOAUCS TPYAHO. Haan/IMep: Herr
Fischli ist Schweizer, daher hat er seinen lustigen Namen, er selbst ist aber Uberhaupt nicht lustig; Und l&cheln tut er nur,
wenn er bel der Einschulungsfeier die Eltern von den neuen Kindern begriift, aber es sieht immer so aus, als téte esihm
weh» [4]. Tocogua ®unumm (Herr Fischli) moGasmsier 3ieMeHTH peaau3Ma W aBTOPHTETHOCTH B WCTOPHUIO, & €ro
OTHOLLICHHUA C APYTUMHU IIEPCOHAXKAMHU CHOCO6CTByIOT Pa3sBUTHUIO CIOKETA U CO3JAHNIO KOMHYCCKUX cmyaum”d.

Pacckas BEACTCA OT HMMCEHU OJHOI'O U3 YUCHHUKOB 4a KJacca, KOTOprﬁ YUuTeisl CUUTAIOT HaCTOﬂHleI
karactpodoit. HeymuButensHo, uto y rocnoxu Tay6e mpousomiern HepBHbIi cpbi: Unsere Klassenlehrerin heil3t Frau
Taube, und ihre Ohren sind ganz in Ordnung, obwohl sieimmer meint, dass sie von unserem Geschrei noch taub wird.
Wir haben dann eine Zeit lang ,, Frau Taub" zu ihr gesagt statt ,, Frau Taube". Das fand sie aber gar nicht lustig; Man
muss aber zugeben, dass Frau Taube wirklich schwache Nerven hat, denn als Aki neulich in der Deutschstunde einen
Chinabdller angeziindet und ihr unter den Stuhl geworfen hat, ist sie schreiend aufgesprungen und aus der Klasse
gerannt; Wenn ich einen Nervenzusammenbruch bekomme, dann seid ihr schuld!, sagt sie oft. Oder: So eine
schreckliche Klasse hatte ich noch nie. Der reinste Albtraum! [4]. [lanHble 5MU30/bI paccKa3a MOKa3bIBAIOT HAM
OTHOLICHHS KJIacCa K KJIaCCHOMY PYKOBOIUTEIIIO U TO, KaK caMa YUYUTCIbHUIA PCarupyeT Ha IMMPOUCXOAAIIEC BOKPYT.
ITo ommcanwuro aBTOpa MBI MOXXEM 3aME€TUTh, YTO aTMOC(l)epHOCTL B ,I[aHHOﬁ HaCTu MPOM3BEACHUA CO34ACTCA IIPU
IIOMOIIH OITMCaHUsA TEPOEB, PA3JIMYHBIX TUAJIOTOB MEXKY HUMH.

Opay Knasurrep (Frau Klawitter), yantenpHuma My3bIkd, H300paskeHa Kak go0past U 3a00TIIHBast yIUTETbHHUIIA,
KOTOpasi CTapaercs MOAICP)KUBATh JPY>KECKHE OTHOIICHHWS CO CBOMMH y4eHHKaMH. OHa OTIIMYAeTCsl TEPIIMOCTBHIO
¥ MOHUMaHUEM K JICTsIM, YeM OHM U mons3ytotcs. Hampumep: Alswir die erste Stunde bei ihr hatten, hat sie gesagt: Ich
bin Frau Klawitter. Meinen Namen kénnt ihr euch ganz leicht merken: Klavier, auf dem spiele ich, und Gewitter gibt's,
wenn ihr euch nicht ansténdig benehmt [4]; Frau Klawitter sitzt immer mit dem Ricken zu uns am Klavier, spielt etwas
vor und wir sollen die Noten aufschreiben. Das kann keiner von uns, nicht mal Clemens, dabei kann der sonst alles,
sogar Klavierspielen. Angtatt also Noten aufzuschreiben, machen wir ales Mdgliche, aber sie merkt es nie, sondern
fragt andauernd: ,, Seid ihr so weit? Habt ihr's?* Aber bevor einer antworten kann, spielt sie schon weiter... und jetzt
wissen wir, dass Frau Klawitter ein Horgerét hat, das sie jedes Mal abstellt, wenn sie bel uns Unterricht hat [4].

Mucc BpeﬁTBHCTJ’I, 3arajouHas u yAuBUTCJIbHASA YYUTCJIbHUIA, IPUXOAUT B HIKOJY B Ka4€CTBE BPEMCHHOI'O
3aMCIICHUA U CPA3Y KE IPUBJICKACT BHUMAHNE CBOUM HEOOBIYHBIM MNOBCJACHUCM U CTPAHHBIMH NPHUBbIYKAMMU. C OI[HOf/i
CTOPOHBI, OHA KaK TUIIUYHAA YIYUTCIIbHUIA HOCUT CTpOFI/Iﬁ ‘IeprIﬁ KOCTHOM, OYKH, CO6I/Ipa€T CBOH BOJIOCHI B JKECTKHH
My4OK, BCEr/Ia HOCUT ¢ coboii Gompnyro cymky. Hampumep: Die Frau sah freundlich aus und auch wieder nicht. Sie
sah jung aus und auch wieder nicht. Auch ihre Haare waren seltsam. Nicht richtig rot und nicht richtig blond. Sie hat
ihre Tasche auf den L ehrertisch gestellt, die Tasche war ziemlich grol3 und sah aus wie die von meiner Oma. Dann hat
sie uns Uber ihre Brille hinweg priifend angeschaut. So wie ein Forscher, der gerade ein Insekt entdeckt hat, von dem
er nicht weil3, ob es giftig ist oder nicht [4].
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Ho u3 ce CYMKH HHOT A JOHOCATCS CTPAHHBIC 3BYKH, OHA UCIIOIHACT 3araJOYHbI€ pUTYyaJIbl B KJIaCCE, CTOUT Ha
romose. Hanpumep: Miss Braitwhistle stand kopf... Das macht klare Gedanken, sagte sie. Aber eswar nicht so gut zu
verstehen, weil ihr Kopf so weit unten war [4].

3akouenue. Takum o0pazoM, [ co3anust atMocepsl U aHTypaka MIKOJILHOM )KU3HH aBTOP UCIIOb3YeT
OIMCaHUE IIKOJIbI, IIKOJIBHBIX KOPHAOPOB 1 Mebenu. Tak xe Juis nepeiaun MKOJILHOH aTMoc(epsbl MIUPOKO UCTIONB3Y-
I0TCA OIIMCAaHUsA y‘lHTeJ‘ICﬁ, HMX B3aMMOOTHOIIICHHIA MCKIY coboli 1 ¢ YUCHUKaAMHU. AHTypaxc IMPOU3BEACHUA CO3I[aéTC$I
C NOMOUIBKO MHTCPCCHBIX chyauHﬁ, paBHOO6pa3HHX CIOKCTHBIX MTOBOPOTOB U HepCOHa)Keﬁ, Ka)l(I[LIfI N3 KOTOPbIX
HMeEET CBOU OCOOEHHOCTH.
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OCOBEHHOCTHU NEPEBOJIA UMEH COBCTBEHHbBIX MIEPCOHAKEM
BPUTAHCKOI'O ®OJIBKJIOPA

Beenenne. B cratbe nccienyoTes mpobiieMbl epeBoia KyIbTYPHO-MapKUPOBAHHOM JICKCHKH C aHTTTHHACKOTO
SI3bIKA HA PYCCKHH, 00YCIOBJICHHbBIEC Pa3iHYMsIME B UCTOPHYECKOM, COLMATLHOM U MCHTAIBHOM KOHTEKCTaX IBYX
JUHTBOKYJIBTYp. MccinenoBanne mpeaiaractT CHCTEMaTH3alH0 IePeBOAYCCKUX PEUICHUH ISl KYJIbTYPHO-MapKUpO-
BaHHBIX SIMHHI] U OTIEPKUBACT BAKHOCTh DalaHCca MEKIY aJeKBATHOCTHIO M €CTECTBEHHOCTHIO.

OcHoBHast Yacthb. HallmoHAIBHBII KOJIOPUT SBILSIETCS HEOTBEMIIEMOH YacThio (DOIBKIIOPa, MU(BOIOTHH 1 HCTOPHH.
[Nepenats B 3TO COCOOHA KYJIBTYPHO-MapKHPOBAHHAS JICKCHKA, KOTOpas ABISCTCS] BAXKHBIM CPEACTBOM MEpPeBOIa
JIAHHBIX siBICHUHA. KynbTypHO-MapKUpOBaHHAs JTEKCHKA — 3TO COBOKYITHOCTH S3bIKOBBIX CIMHHII, KOTOPBIC COACPKAT
HALMOHANBHO-KYJbTYPHBIE KOMIIOHCHTBI 3HAYCHHUSI M "OTPAXAIOT YHHKAIbHBIC YEpThl KYJBTYpbl OMpenenéHHOM
3THOA3BIKOBOW 00IIHOCTH [1, C. 545]. B naHHO#H paboTe ObLIM BBIOpaHBl MMEHA T€POEB OPUTAHCKHUX JIUTEPATYPHBIX
npou3BeneHUit U MuGpOIOrHH [2], TAK KaK AMEHHO OHU SIBIISIFOTCS OCHOBOH KYJBTYpBI. [lepcoHaxu (onbKiIopa UrparT
KIIIOYEBYIO POJIb B MEpefadue KyIbTYPHBIX TPATHULHMH M HEHHOCTEH OT MOKOJICHUS K MOKOIeHUI0. OHH MPUHAICKAT
K IU1acTy GEe39KBUBAJICHTHON JIEKCUKH M BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH B POIIECCE IIEPEBOIA.

CaMbIMH pacrpOCTpaHEeHHBIMH CIIOCOGaMHU Tepeadn Ge33KBUBAIICHTHOM JIEKCHUKU MPH TIEPEBOJC HA APYTroif
SI3BIK SIBISTEOTCSI: IEPEBOIUECKASsI TPAHCIUTEPALMS M TPAHCKPHIILIHS, ONMCATENbHBIN [IEPEBO/I; KaTbKUPOBAHNE; HCIIOJb-
30BaHMe SKBUBAJIEHTA WM aHajora [3].

CaMbIMH TPOCTBIME CIOCO0aMH MEpPEeBOAa SBISIOTCS TPUEMBI TPAHCKPHUIILMK M TPAHCIUTEPALMH. TaKUMU
crmocobaMu TIepeBOAATCS Cleayroline iekcnueckue enunuisl Kelpie — Keanu, Kraken — Kpaxen, Banshee —
Banwu, Yeti — Hemu, Goblin — I'o6aun, Griffin — Ipuggun, Jack o' Kent — [lxcex O’ Kenm, Wendigo — Benouczo,
Ogre — Ogzp, Robin'Hood — Po6un I'yo, Phoenix — @enuxc. OaHako, TPAHCKPHIIINS U TPAHCIUTEPAIINS HEPEIKO
MOPa3yMEBAIOT HAJIMYHE COITYTCTBYIOIIETO OMMUCATENBHOIO MEPEBOIa, TO3BOJISIS YUTATEIIO APYTON KyIbTYPhl TAKUM
00pa3oM TOHSTE, 0 4éM uaeT peub. Hanpumep, Banshee — banwu (ocobas pasnosuonocme eil, npedsewarouyux
cmepmy). OpurnHaibHbI TepmuH, upi. bean sidhe, cocrosmmii n3 bean — skenmuna, u sidhe — Ilu, yro BMecTe
MEPEBOUTCS KaK <GKEHIIMHA W3 CHIOB», M3 TMoTycropoHHero Mmupa [4]. Wendigo — Bewnouzo (0yx-modoeo
6 mugponozuu areonkunos). IlepBoHadaabHO BeHANT0 BOCIPUHAMAIICS KaK CHMBOJ HEHACBHITHOTO TOJI0a M TOJOIHOM
3UMBI, BIIOCJIEICTBHH CTAJl CIIY)KUTh IPEIOCTEPEIKCHIEM IIPOTHB JIFOOBIX U3JTHIICCTB YEIOBEYECKOrO TOBEICHMS.

MeronoM mepeBosa, NpH KOTOPOM KOMIIOHEHTHI CJI0BAa MM (pa3bl IEPEBOISITCS HOCIOBHO, COXPAaHSI
CTPYKTYpY M CMBICIT OpWTHHAIIA, SIBISICTCS KambkupoBanue. Hampuwmep, Spring-heeled Jack — /forcex-nonpuieyn,
Bloody Mary — Kposasas Mbopu, Black Shuck — Yépnwui [llax, Unicorn — Eodunopoe, Jack-0'-lantern —
ceemunvHux [orcexa. Onnaxo, HanpuMep, mepesoa Unicorn — Eounopoe He ABISETCS KaJbKAPOBAHUEM B CTPOIOM
CMBICITE, OH MepeIacT Ty Ke HJCI0, YTO M OPUTHHAN. CYIIECTBO C OMHUM POroM. AHTIIHICKOe UNiCOrN MPOUCXOIHUT OT
JATHHCKOTO #NiCOrNis, rae *éni-* (ot *#nUs*) — ‘oxud’, *cornis* (ot *corni *) — ‘por’ [5]. Uto MoxHO OyKBaNbHO
MEPEBECTH KaK ' OMHOPOTHUil’ UITH ‘ CYIIECTBO C OJJHUM POroM’ . Pe3ybTaThl HCIOIB30BAHUS APYTHX METOIOB IEPEBOIA
3By4ajH Obl HICKYyCCTBEHHO U HeOIaro3By4yHo. HekoTopeie mprMephl IPEICTABISIIOT COOON YaCTUYHOE KaTbKUPOBAHUE
¢ aJeMeHTamMu TpaHciutepannn. Hampumep, Bloody Mary — Kposasas Mspu B KOTOPOM KITFOUEBOM CMBICTIOBOM
snmemenT (bloody) mepeBesieH 0CIOBHO, a MMS TPAHCIIMTEPUPOBAHO JIJIsI COXpaHEHHs y3HaBaeMocTH. Bloody Mary —
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